
LEXICOGRAFfA PUERTORRIQ.UE~A 
DEL SIGLO XX: 

TRIUNFOS Y FRACASOS 

0. lntroducci6n 

Los trabajos estrictamente lexicogrcificos comienzan en Puer
to Rico entrado ya el siglo xx.1 Es precisamente el gran 
diccionarista Augusto Malaret quien inaugura en el pais 
una tradicion lexicogrcifica que, si bien no es prolija, es al 
menos prolongada. Tras su DicciontJ.rio de provincialismos 
de Puerto Rico, publicado por primera vez en 1917, siguen 
-aunque a indiscutible distancia cientifica- el Dicciona.rio 
de la lengua mechada de Ignacio Guasp Vergara (1958), el 
Vocabulario puertorriqueiio de Ruben del Rosario (1965), 
el vocabulario de Anibal Diaz Montero (1979), titulado 
Del espaiiol jibaro, y por ultimo, el Diccionario de voces 
coloquiales de Puerto Rico de Gabriel Vicente Maura 
(1984). 

Es cierto que al margen de estos diccionarios generales 
aparecen tambien recuentos particulares (no siempre en 
forma to de diccionario) sobre acronimos, jerga estudiantil, 
top6nimos, lexico marinero, lexico textil, voces de germa
nia, texico de la delincuencia, "slang", arcaismos, indige
nismos, afronegrismos, anglicismos, deportes y lexico de la 
banca y la bolsa.2 Tampoco faltan monografias destinadas 

1 Excluyo, naturalmente, todo ei trabajo realizado por cronistas de 
Indias, viajeros y testigos curiosos que han hecho aportes de importancia 
al conocimiento del Iexico de Puerto Rico durante los siglos coloniales. 
Ya en nuestro siglo, con anterioridad a MALARET, tambien se dispone 
de unos pocos estudios sobre el espafiol del pais, en los que el aspecto 
lexico recibe alguna consideraci6n, pero ninguno de estos titulos puede 
catalogarse como lexicografia. 

2 Se trata de un conjunto de materiales muy heterogeneos en cuanto 
a objetivos, alcance y valor cientifico; en Ia Bibliografia que acompaiia 




























































